ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. Rijeka, Jadranski trg 3a, OIB: 23057039320,
“koju zastupaju Christoph Schéfbéck, predsjednik Uprave i Zdenko Matak, &lan Uprave
(dalje u tekstu: Cedent) C

B2 KAPITAL d.o.0., Radniéka cesta 41, OIB: 57509775367, kojeg zastupa Igor
AndroSevi¢, prokurist i Tanja Miljanié Prese&ki, prokurist, (dalje u tekstu: Cesionar)

" u ovom Ugovoru zajedni&ki nazvani: Strane

zakijuéili su dana 16.07.2015. sljede¢i

UGOVOR O CESHJI
' Preambula N
1. Definicije -

" U ovom Ugovoru (u' nastavku “Ugovor’) slijedece rijeéi ili izrazi pisani velikim pogetnim
slovom imat e sljedeée znagenje. " o A

1

Ugo_w)or " Odnosi ,se’n,a ovaj Ugowfor zajedno s Prilozima.
Duznici . ( Odnosi se na klijente prema kojiﬁa'a Cedent ima dospjelu neplaéen’u
L : "traibinudamatuma@msjgka,_ukljuéu}uéuiajdanrkojLsumb(ejani
u Prilogu 1; . I ’ ' ,
“Prava . na Odnosi se na sva prava Cedenta koja proizlaze iz ugovaranja
trazbinama Trazbina po Duzniku, ukljudujuéi prava na dospjela, a neplacena

dugovanja koja postoje do Datuma presjeka, kao i na taj dan,
" uvetano za pripadajuée kamate koje teku do dana stvarnog
plaéanja Trazbina od strane Duznika;

Datum stupanja Odnosi se na datum kad je Cesionar u cijelosti platio Kupopfbdajnu
na snagu ~ cljenu u skladu s Clankom 8 ovog Ugovora, koji ne smije biti dui
od 60 dana od Datuma potpisivanija;

Datum ZnaCi datum sklapanja ovog Ugovora tj. datum potpisivanja
Potpisivanja ugovornih strana;




